S epeeganal 1 10

F

i

HIiREK

AR

~
=
&
[1]
M
~
%
&
aF
T
[
<
oA
L)

BoLaG




Momuemama om manuoB8ume cbcma-
Bu ,Pocuua“u ,SInmpa“ 3a nopegen nbm
oskuBuxa sanama c aBmenmuunus maHy,
Konegapu“. A mankume cypBakapuema
6s1xa nbpBume, koumo cypBakaxa go-

Mmakuna na Beuepma, Aumumbp TaneB, ¢

ppuHo uspabomenu cypBauku. [To cmap
6ba2apcku obuual cypBakapume ce gapsi-
Bam c napuuka.

Om umemo Ha anaBHust opeanusa-
mop Ha cebumuemo, ApyskecmBomo Ha
6bnazapume B8 YHzapus, npegcegameasm
Aumumsbp TaneB noskena na Bcuuku
npucbcmBawu 3gpaBe u ycnewna HoBa
20guHa u nosgpaBu umennuuume, koumo
CBW,0 NOAYyUYUXa NOgapbUU Om UMEMo Ha
obuwHoCcMmMa.

Bozamama mom6onaa, B8 kosmo 6sgxa
usmesaeHUu UHMepecHU u 3a6aBru nHa-

epagu, npegusBuka ycmuBka na anuvama
Ha MHOo20 om Hac. imawe Bayuepu 3a
CITA uenmmsbp, 3@ pecmopaHm, 3a No-
cewenue B 3oonozuuecka epagura u 3a
VIKEA, umawe neuena nyuka, MHO20
nalowenu uepauku 3a nai-maakume,
cneuenenu om Bb3pacmHume, umaule
cnupmuu Hanumku u cnopmHu npunag-
aesknocmu 3a Bbp3pacmuu u maagesku.

Ho nati-eonemu ycmuBku no auvama vu
npegusBukaxa nali-maakume unenoBe na
Hawama obwHocm. Vimawe moakoBa mHo-
20 geya - om 6ebemama B koauukume go
Maauyeanume, koumo muuaxa us 3anamal

Yl 3a nopegen nbm cu noskenaxme
mas3su Beuep ga 6bge HAUAAOMO Ha egHa
npekpachna HoBa eoguna. Egna kpacuBau
MUpHa 20guHa 3a Hawume geua!

A Roszica és a Jantra tancegyuttes fiutag-
jai autentikus ,koledar” tancukkal ismét
felpezsditették a termet. A kis szurva-
76k pedig elséként a hazigazdat, Tanev
Dimitert veregették meg sajat kezlleg ké-
szitett virgéacsaikkal. Régi bolgar szokés
szerint ilyenkor egy kis pénzérmével kell
megajandékozni a szurvazokat.

Az esemény fészervezdjének, a Ma-
gyarorszagi Bolgarok Egyesiiletének
nevében Tanev Dimiter elndk minden
jelenlévének jo egészséget és sikerek-
ben gazdag Gj évet kivant, és koszontott
minden névnapost, akik ajandékban is
részesultek a kozosség nevében.

Sokunk arcéara mosolyt csalt a gazdag
tombola, melyen érdekes és mulatsagos
nyeremények kertltek kisorsolasra.
Voltak koztik wellnesskomplexumba,
étterembe, dllatkertbe és az Ikedba szdl6
kuponok, stlt pulyka, sok-sok pliussjaték,
melyeket a legkisebbeknek szantunk, de
a legnagyobbak nyertek meg, szeszesi-
talok és sporteszkozok idések és fiatalok
szamara.

A legtdbb mosolyt azonban kdzossé-
gunk legkisebb tagjai csaltdk az arcunk-
ra. Oly sok gyerek volt jelen - a kocsiban
fekvé kisbabdaktdl a tipegdkodn keresztil a
teremben szaladgdald aprésagokig!

S ismét csak azt kivantuk, legyen ez
az est egy gyonyorid 4j év kezdete. Egy
gyonyoru és békés évé gyermekeink
szamaral




[Ipoepamume Ha Hawemo yuuauwe Bu-
Hagu ca 6uau uskalouenue. Te om 2ogunu
He caegBam mo3u mogen. Uecmo 3apagu
CUEHUUHUS cu onum cbgelicmBam npu
ocpulecmBsBanemo Ha me3u npogpamMu
unomazam egHo mbpskecmBo ga npu-
gobue nek meampanen ommeHnsbk. 3a ga
6bge no-pasauuno om moBa, koemo cme
cBuknaau ga enegame owe om Hawemo
gemcmBo npu nogo6bxu noBogu. (3awomo
cuenapusm, obuknoBeno u nesaBucumo
om gbpskaBume, e egun: Hsakou ka3Ba uau
c paBeH 2nac uau C U3AUUIEH NAMoOC cmu-
xomBopenue. Hakol e neyBepen u egBa ce
yyBa. Tekam npasHu MuHymu Ha MomaHe
no cuexnama, ako usobwo uma makaBa.
Pas6bupa ce uma u geua, koumo nessm
gobpe, koumo cu kaszBam cmuxomBope-

Husma gobpe, Ho Hsakak kaabnbm e egun u
UHMoHauusma - HeusmeHnHa. Habasiza ce
Ha puMa, a He Ha cMuchbA. M B ussnomo uma

nskakBa cnpnamocm.)

Tasu 2oguna, mbl kamo umax MHO20
anzaskumenmu B8 Bbazapus, 6s1x camo
2ocm Ha mbpskecmBomo no cayual
Konega u gopu Hamax Hu Hal-manka
npegcmaBa 3a moBa, kakBo ce nogezomBs
3a npasHnuka.

Mmnoeo newa 6s1x ouakBana, Ho He u ga
Bugst egun konuepm cnekmak®ba Ha - cme-
A0 6ux 3as1B8una - npodpecuornanno nHuBo.

IIpekpacno nogbpanu mekcmoBe u
necHu, npekpacen cuenapull c mMOUHO
yAyueH usbop Ha mema - Aobpomo.
Bugsax eghnu npekpacnu maagu xopa,
koumo nesaBucumo om Bb3pacmma cu
MBgpo HU npenogaBaxa alo6oB u gobpo
c'bC chpuama cu, ¢ ycmuBkume u o6uuma,
c kostmo neexa uau uspuuaxa cmuxoBe-
me uau noBepenust um mekem. V 20 uspu-
yaxa cmucaero. TonkoBa ecmecmBeno u
cmucaeno! Y kamo ucmuncku npodecuo-
Haanu akmbopu nocmueaxa Bnywenue.

Cegsx Ha nbpBus peg u npocmo He
BspBax. 'aegax egun Mmaabk cnekma-
k®a, uuumo cuenapul bewe Hanucanra
npenogaBamenkama Emuaus [IBemkoBa,
a2negax gekopa (3awomo umawe u gekop),
napucyBan om yuumeakama Eauva
Poskuy, enegax konko npodpecuonaanou c
ycem nomazam Bcuuku npenogaBamenu,

3a ga HIMa npas’Ha MuHyma u U3sAUWHa
naysa Ha cueHama, kossmo ga Hapyuu
Mmagusma. A ce ucka MmHozo0 ycem, 3a ga
3Haew kakBo mouno ga nanpaBuw B8
gageH MOMeHMm.

I'negax cmasina c kakBa yBepenocm
6opaBsm ¢ mukpodona nali-maakume.
(A egun mukpodon uecmo e noBog 3a
nanuka u usaneskga maanko cmpawen,
koszamo cu camo Ha wecm u 20 enegaul
omgoay.)

Caywax maguuHu aaacuema kamo
koaeghnu 38bpHUema, caywiax cmuxoBe u
MBJPU MUCAU U He MmoskeX ga ce Hacu-
ms Ha npekpacHo UsnNbAHEHUMeE NecHU.
M nompbrana B ueauss mosu cBsam Ha
cuenama ycemux kak ce mbpkyaBa egna
cbA3a om okomo Mu U nocae st goeonBa
gpyea. A moBa ce napuua kamapsuc.

W 3nam, ue BugstHomo gokocHa He
camo MeH.

Baazogaps na Bcuuku npenogaBame-
auom Bpasapckomo yuuauuie 3a pogen
e3uk u na Bcuuku npekpachu maagu cb-
wecmBa na cuenama 3a npasnuka koumo
MU nogapuxa.

Y mucas, ue Bcuuku koumo cegsxme
B s3anama, npocmo He uckaxme mou ga
cBbpuwBa.

TABU XAAKUKOCTOBA

A mi iskolank programjai mindig is kivé-
telt képeztek ez aldl. Evek 6ta nem ezt a
modellt kovetik. Szinpadi tapasztalatom-
nak készénhetben gyakran részt veszek
e programok elékészitésében, és segitek,
hogy az innepség enyhe szinhazi arnyala-
tot kapjon. Hogy mas legyen, mint amihez
gyerekkorunktél kezdve hozzaszoktunk
hasonlé alkalmakkor. (A forgatékonyv
ugyanis, altaldban az orszagtdl is flig-
getlentl ugyanaz: valaki vagy monoton
hangon, vagy tulzott patosszal verset
szaval. Valaki bizonytalan, alig lehet
hallani. Percek telnek el a szinpadon

vald Ures lézengéssel. Persze akadnak jo
énekesek, gyerekek, akik szépen mondjak
a verseiket, de valahogy mind egy kap-
tafa, az intonécid pedig egy és ugyanaz.

A rimre, nem pedig a jelentésre helyezik
a hangsulyt. S az egészben van valami
esetlenség.)

Idén azonban rengeteg bulgariai ko-
telezettségem miatt csupan vendéglként
voltam jelen az iskola karacsonyi rendez-
vényén, s a leghalvanyabb fogalmam sem
volt, mivel késziilnek az innepre.

Sok mindent vartam, de azt nem, hogy
egy - ki merem jelenteni - profi szinvona-
14 koncertprodukeiét latok majd.

Nagyszerlien megvalasztott szovegek
és dalok, csodas forgatdkonyv hihetetlen
témavalasztéssal - a Jésaggal. Csodalatos
fiatalokat lattam, akik koruktdl figgetle-
nil bolcsen tanitottak minket szeretetre
és josagra a szivikkel, a mosolyukkal és
a szeretettel, mellyel énekeltek, verset
szavaltak vagy a rajuk bizott szovegrészt
mondték. Es értelmesen mondtak! Annyi-
ra természetesen és értelmesen! Valodi
profi szinészek mddjara a hatasuk ala
vontak a kozonséget.

Az elsd sorban ultem, és egyszeriien
nem hittem a szememnek. Egy igazi kis
produkcidt néztem, melynek forgatokony-
vét Cvetkova Emilia taniténd irta, néztem
a diszletet (mert diszlet is volt), melyet

Rozsits Elica taniténd festett, néztem,

milyen profin és j6 érzékkel segit minden
tanar, hogy ne legyen a szinpadon egyet-
len tires perc, egyetlen felesleges pauza
sem, mely megtérhetné a varazst. Marpe-
dig komoly érzék kell hozza, hogy mindig
pontosan tudd, mit is csinalj az adott
pillanatban.

Amulva néztem, milyen magabiztosan
kezelik a mikrofont a legkisebbek is. Pedig
egy mikrofon gyakran panikot kelt, és kis-
sé ijesztéen mutathat, ha csupan hatéves
vagy, és alulnézetbdl pillantasz fel ra.

Hallgattam a karacsonyi csengettytikre
emlékeztetl varazslatos hangocskakat, a
verseket és a bolcs gondolatokat, és nem

tudtam betelni a csoddsan eléadott dalokkal.
S ebben az egész szinpadi vildgban el-
merulve éreztem, hogy egy kbnnycsepp
gordil le a szemembdl, aztén utoléri egy
masik. Ezt nevezik katarzisnak.

Es tudom, hogy a latottak nem csak
engem érintettek meg.

Ko6széndm a Bolgar Nyelvoktatd Nem-
zetiségi Iskola minden tanaranak és az
Osszes csodalatos fiatal teremtésnek,
aki szinpadra lépett, hogy ilyen inneppel
ajandékoztak meg.

Sugy vélem, mindnyajan, akik a terem-
ben tultink, azt kivantuk, bar ne érne véget.

HADZSIKOSZTOVA GABI



3anama bewe usnbaHeHa ¢ pagocm u Bba-
HeHue om nocpeulanemo Ha npasHukau
Ha HoBopogenume. Te 6s1xa mpuHagecem.
7 MOMUUYEema u 6 Mmomuema.

IIpasnukbm 3anouna cbCc cmapusi pu-
myan Hag gpbBruka, okono koumo 6s1xa
Hacsigaau matkume u 6ebemama, 3a ga
Bugstm kak neeliku aBmenmuuna necexn
omcuuame c 6pagBama nbms HA 3A0MO,
kak nonuBame na 6abama, 3a ga cu usmue
ppueme, usnyckatku mpu nbmu canyHa,
3a ga paskgam skenume npes eogunama
AecHo, kakmo canynsm ce usnabs3Ba om
pbueme. 3a ga cbnpeskuBeem mpagu-
uusima, npecb3gaBatku cmuausupano
nau-Basknume obpegHu enemenmu, npe-
Bvpraau ce Beue B HeusmeHHa yuacm om
Hawwus npasnuk.

C Bnepen B8 6abama noanegu c
Heckpumo alo6onumecmBo MmbHUUEMA-
ma mbpneauBo nonacsixa obpegHomo
nomasBane c meg u Mmacao - 3a 3gpaBe u
kbcmem, sakuuBanemo c uepBen koneu
- Ha MoMuuyemama, 3a ga ca UM gbA2u U
2bcmu naumkume u Ha MOMuemama 3a
ga umam 6paga u mycmauu. ¥ mosu nbm
Bcsaka mauka npegcmaBu cBoemo geme,
kamo cpobwu umemo, Bb3pacmma u
pasmepume, ¢ koumo ce e poguno. Kakmo
obuknoBeno moBa npegusBuka soagsmo
oskuBaenue. Besitko geme noayuu noga-
pBbk om obuwyHocmma - no kam gpewku,
uepauka u cpebbpHo kpbcmue.

Aapena 6ewe u 6abama - Auau
SadupoBa, prkoBogumen na epynama
3a aBmenmuuen poaknop ,3opruua’,
kostmo u3Bspwiu pumyana no nomas-
MaHemo Ha 6ebemama. C newkup, canyn
uuBems:, no crmapa mpaguuusi, beute
gapena u Buonema (Ppamep - akywepka
no npodecus. Bnpoepamama yuacmBaxa
Huka u Auau ITan u Bukmopus Kamo-

Ha - me camume CcbWo0 ca yuacmBaau

B8 pumyana owe kamo 6ebema npegu
nemHagecem 20guHU U ca buau noma-
3aHu om 6abama u npuBemcmBanu om
obwnocmma. Tosu nbm npegusBukaxa
6ypHU anaogucMeHmu C U3NbAHEHUEMO
Ha npekpacHo nogbpanu om msx necHu 8
cbnpoBog na Amuaa IITumon. Qoakaopra

2pyna ,3opHuua“ Hu nognece kumka om

HApOgHU necHu, a uaenoBeme U, kakmo
obuknoBeno, yuacmBaxa mHnozo akmuB-
Ho B kyaunapnus konkypc. XKypumo 8
cbemaB Emunus [IBemkoBa, Hageskga
[TetikoBa u [TaBauna BoxneBa umawe
HeaecHama 3agaua ga Bkycu Bcuukume
scmus, 3a ga usabuu nbpBernuu B8 uemu-
pume kamezopuu: npegsicmue, ocHoBHO

scmue, gecepm U mpaguuuoHHO sicmue.
VgoBoacmBue 6ewie ga Bugum obwama
mpanesa, ompynaHa c egHO om gpyao
no-xy6aBu sscmust, npugomBenu 3a npas-
Huka c MHozo mepak.

Beprwnoecm moBa e egun om Hal-
kpacuBume Hu u ucmuncku npasHuyu.
[Ipasnuk, na koiimo BkycBame obuu.
Om monkoBa mHO20 20guHU.

1. Emma ITlonoBa

2. Baanka Aeane I'ysua
3. Auau XamBanu-XagskunemlkoBa
4. Nopu BenlowoBuu

5. Codusa Bego

6. SIna MlopganoBa

7. Edumusg Canau

8. [Tampuk Aprnoag Kuw
9. Nenapg Kaatneke

10. Humpog [llaw

11. Epuk Ponau

12. Mapmun CmotunoB
13. Angop 3emenu [los

[-Bo msacmo - Ilema MapuHosa
[I-po msacmo - HwearHe Puxo
III-mo msicmo - Cavdpa KenemeH

[-Bo msacmo - Kamenusa IlenuoHosa
[I-po mscmo - HweanHe Puxo
[II-mo msacmo - Axumpa Jxazaposa

[-8o msicmo - JIunusaHa 3aduposa
[I-po msacmo - [lema MapuHosa
III-mo msacmo - HwearHe Puko

I-Bo msacmo - SHmpa Oxazaposa
[I-po msacmo - [Tema MapuHosa
[II-mo mscmo - Tana Ponau

A teremben mindenki 6romteli izga-
tottsaggal varta, hogy koszonthesse az
unnepet és az ujszulotteket, akik idén
tizenharman voltak, 7 kislany és 6 kisfiu.

Az innepség az 6si, fatonk felett vég-
zett szertartassal kezd6dott, melyet az
édesanyadk ultek koril csecsemdbjukkel,
hogy végignézzék, ahogy autentikus
népdalt énekelve baltaval elvagjuk a
rossz Utjat, vizet 6ntink a babanak, hogy
megmossa a kezét, kozben haromszor
elejtve a szappant, hogy az asszonyok
az Uj év soran olyan konnyen szuljenek,
ahogy a szappan csuszik ki az ember
kezébdl. Hogy egytitt ismét atélhessik a
hagyomanyt, stilizéltan felidézve a ritus
legfontosabb elemeit, melyek immar in-
neplunk elmaradhatatlan részét képezik.

Az aprésagok a babdra szegezett
tekintettel, leplezetlen kivancsisaggal,
turelmesen viselték, ahogy szertarta-
sosan megkenték ket mézzel és vajjal
- az egészségért és a szerencséért, piros
cérnaval diszitették 6ket - a lanyokat,
hogy hosszu és vastag legyen a hajfona-
tuk, a fikat, hogy siirli legyen a bajuszuk
és szakalluk. Ezutan minden anyuka be-
mutatta a gyermekét, kozolve a nevét, a
korat és a szuletéskori sulyat és hosszat.
Ez, mint mindig, zajos tetszést aratott.
Minden gyermek ajandékot kapott ko-
zOsségunktdl - egy rend ruhat, egy kis
jatékot és egy eziistkeresztet.

Megajandékoztuk a babat is - Zafirova
Lilit, a Zornica Hagyomanydrzo Egytittes
vezetdjét, aki a csecsembk megkenésé-
nek szertartasat végezte. Régi hagyo-
many szerint torolkodzdével, szappannal
és virdggal koszontottiuk Frater Violetta
hivatdsos sziilészndt is. A programban
részt vett Pap Nika, Pap Lili és Kato-
na Viktéria, akik tizenot évvel ezeldtt,
még csecsemdbként maguk is atestek a
rituson, megkente 6ket a baba és ko-
szontotte ket a kozosség. Ezuttal is
tapsvihart arattak az altaluk valogatott
csodas dalok eldadéaséaval, melyet Simon
Attila kisért. A Zornica Hagyomanydrzd
Egyuttes népdalcsokorral kedveskedett
nekink, tagjai pedig, mint mindig, idén is

igen aktivan kivették résziiket a kulinéaris
versenybdl. A Cvetkova Emilia, Pejkova
Nadezsda és Boneva Pavlina alkotta zsti-
rire harult a nem kénnyt feladat, hogy
végigkdstolja az 6sszes ételt és kiva-
lassza a négy kategodria - eléétel, f6étel,
desszert és hagyomaényos étel - legjobb-
jait. Orém volt rdnézni a kozos asztalra,
mely az innepre nagy lelkesedéssel
készitett, inycsiklandébbnal inycsiklan-
débb fogasoktdl roskadozott.

Ez tulajdonképpen az egyik legszebb és
legigazibb tinnepunk. Olyan innep, ami-
kor szeretetet kdstolunk. Oly sok éve mar.

1. Sopova Emma

2. Gulyas Lelle Blanka
3. Hatvani-Hadzsipetkova Lili
4. Benyusovics Dori

5. Bedd Szofia

6. Yana Yordanova
7.Szalay Efimia

8. Kis Arnold Patrik

9. Lennard Kleinecke
10. Sas Nimréd

11. R6nai Erik

12. Sztojnov Martin

13. Sélya Zétény Andor

I. Marinova Petja
I1. Fiké Istvanné
II1. Kelemen Sandra

L. Delionova Kameliya
I1. Fiké Istvanné
III. Dzsagarova Jantra

L. Zafirova Liliana
II. Marinova Petja
I11. Fik6 Istvdnné

L. Dzsagarova Jantra
II. Marinova Petja
II1. Rénai Tanja
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Bwazapckomo yuuauuie 3a pogen e3uk yuacmBa

c gBa npoekma. Egunusm e camocmosimeneH. Tou
06xBawa npoyuBane Ha pogoBu ucmopuu Ha yueHu-
uume, kakmo u 0630p Ha ceBpemenHu AUUHOCMU U
uncmumyuuu, ¢ Bogewa poas B8 skuBoma na 6ba2ap-
ckama obwnocm B Vueapus.

Bmopusm npoekm e ceBMecmen ¢ ocHoBHOMO
yuuauwe 8 [ITapmenek, kbgemo cbuio ce usyuaBa
6ba2apcku esuk. Tosu npoekm e nocBemen na geno-
mo Ha cBemume 6pams Kupua u Memogui, koumo
usBppwBam npocBemna getinocm B pationa na
Baamuoepag (gnec - 3anaBap). Tosu npoekm we 3a-
Bvpwu c usnoskba na gemcku pucynku no memama.

B 6bacapckomo yuuauuie 3a pogeH e3uk npoek-
mBpm we cmapmupa ¢ npegcmaBsrnemo Ha knueama
Ha Bopsina MaeBcka ,Kopenume mu”“. ABmopkama
Ha knuszama we paskaske na yuenuuume 3a cBos
mBopuecku npouec, 3a memogume, koumo usnoa3Ba
B8 mbpcenemo Ha kopenume Ha cBoemo cemelicmBo.
IITe cnogeau unmepecHu ucmopuu, koumo ca ocma-
Haau B cemelilHama namem u go gHec.

Kamo wacm om npogpamama cme npegBugu-

AU U paboma no knueama na KOaus CnupugonoBa
- Hoskuyama“, kbgemo cbwo ce npocnaegsBa egna

cemelHna ucmopus. [Ipoekmsbm BkalouBa 3ano3na-
Bane c knueama, npeBogauecko amenaue cbc CBemaa
KpoceBa, kakmo u aAuuna cpewa c aBmopkama na
krnueama u xygosknuka. C msx we 2o8opum 3a pogo-
Bama namem u 3a cb3gaBanemo Ha pogoBu ucmopuu.

[IpoyuBanemo Ha cemelinu ucmopuu Bkalou-

Ba npesenmayuu 3a cAegHuUmMe cmapu (nNpegumHo
2pagunapcku) cemelicmBa: TlomlonkoBu, MyceBu,
TTonoBuy, KaauuyoBu, BatueBu, KyweBu.

[Ipoekmume 3a npesenmayuume, cB8bp3anu
c Basknu 6bazapcku AUUHOCMU U UHCMUMYyUUU ca
nocBemeHnu Ha cCAegHUME UCMOPUU: UcMopusima
Ha maHuyoBume cecmalBu "dnmpa’ u "Pocuuya’, na
Bwazapckus kyamypen gom, na Oznsn KoskyxapoB
u HeeoBume 6bA2apcku uewmu, Ha Kaaygus Opoc
umeampaanume kykau, na koumo 8gpxBa skuBom,
Ha 6bazapckume meguu B8 VHeapus, na 'abpuena
XagskukocmoBa u Manko Teampo, na 6bazapckume
xygosknuuu u npuaosknuuu 8 Vheapusi, Ha Beazap-
ckus kyanmypen dopym u poassma my 8 6pazapckama
obwnocm B Vueapus.

Menmopu Ha yueHuyUmMe No npoegpamama ca:
Bang KomopoBa, Mapus CmounoBa, Eaena Ba-
munkoBa, Pocuua CokonoBa-HukonoBa u Beceauna
Bapku.

Vickpeno ce nagsiBame ga cpewnem ogobpe-
Huemo u om3uBuuBocmma na 8cuukuy, c koumo ce
2opgeem u 3a koumo 6uxme uckanu ga paskaskem na
cBema. Boazapckama obuwnocm B Vreapus e egna
om Hal-cmapume U Hal-cnaomeHume.

Aa cu noskenaem ycnex Ha npoekmume, 8baHy-
Bawu npeskuBsaBanus u unmepBloma u unMepecHu
npesenmauuul!

BECEAVHA BAPKU

A Bolgar Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola két pro-
jekttel vesz részt a programban. Ezek egyike 6nallo.
A tanuldk csaladtorténetének kutatasat, valamint a
magyarorszagi bolgar kozosség életében vezetl sze-
repet jatszo kortars személyiségek és intézmények
attekintését foglalja magaban.

A masodik projekt a sarmelléki altalanos isko-
laval kozos, ahol szintén tanitanak bolgar nyelvet.

E projektet a szent fivérek, Cirill és Metdd életének
szenteljuk, akik Blatnograd (a mai Zalavar) térségé-
ben folytattak misszids tevékenységet. A projekt a
témaban készult gyerekrajzok kiallitasaval ér majd
véget.

A Bolgar Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskolaban a
projekt Maevszka Borjana Gyokereim cimid konyvé-
nek bemutatéjaval veszi kezdetét. A szerz6 alkotoi
folyamatardl, a csalddja gydkereinek keresésében
alkalmazott mddszerekrdl fog mesélni a didkoknak.
Erdekes torténeteket oszt meg, melyek maig fennma-
radtak a csaladi emlékezetben.

Terveink szerint a program keretében Julia
Szpiridonova Az oll6 cimii kényvével is dolgozunk majd,
mely szintén egy csaldd torténetét koveti nyomon.

A projekt része a konyvvel valéd megismerkedés,
forditéi mithelymunka Kjoszeva Szvetlaval, valamint
személyes talalkozd a konyv szerzdjével és illusztra-
toraval. Veluk a csaladi emlékezetrdl és a csaladtor-
ténet-irasrél beszélgetunk majd.

A csaladtorténet-kutatds keretében prezentdci-
Okat tartunk a kovetkezd régi (tobbségtikben ker-
tész) csaladokrdl: Tutinkov, Muszev, Popov, Kalicov,
Bajcsev, Kusev.

A fontos bolgar személyiségekhez és intézmé-
nyekhez kapcsolddd prezentaciok projektjeit a kovet-
kez6 torténeteknek szenteljuk: a Jantra és a Roszica
néptancegyuttesek, a Bolgar Mivel6dési Haz, Kozsu-
harov Ognyan és bolgar ivékutjai, Orosz Klaudia és a
szinhdazi babok, Hadzsikosztova Gabriella és a Malko
Teatro, a magyarorszagi bolgar képzb- és iparmiivé-
szek, a Bolgar Kulturalis Férum és szerepe a magyar-
orszagi bolgar kozosségben.

A programban részt vevé didkok mentorai:
Kotorova Vanya, Sztoilova Maria, Batinkova Elena,
Szokolova-Nikolova Roszica és Barki Veszelina.

Oszintén reméljik, hogy kezdeményezésiink
jovahagydasra és udvozlésre talal mindenki részérdl,
akikre bliszkék vagyunk és akikrél mesélni szeret-
nénk a vildgnak. A magyarorszagi bolgar kozosség
egyike a legrégebbieknek és legbsszetartébbaknak.

Kivéanjunk magunknak sikeres projekteket,
izgalmas élményeket, interjukat és érdekes
prezentéacidkat!

BARKI VESZELINA
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OmkpuBanemo yBaskuxa e-1 Muxauna
HenoB - 3am.-kmem na O6wuna Bypeac,
npod. g-p Muaen baamoB - pekmop na
Bypeackus cBobogen ynuBepcumem, gou.
g-p Muxaua ITpoganoB - gekan na Ilen-
mbpa no xymanumaptu Hayku.

OcBen nawemo yuuauwe - bbazap-
cko yuuauwe 3a pogen e3uk, Byganewa,
Vheapusi, B npokma we B3emam yuacmue
Kyamypna acouuauus ,ITapanen 43" Pum,
Vmanus; Beasapcko negeano yuuauwe
JA3 Byku Begu®, Kpoan, l'epmanust; Bea-
2apcko yuuauwe ,CB. CB. Kupua u Memo-
gul“ kbm pongauus Heritage Languages
& Cultures, Hukosus,Kunbsp. Bogewa
opeanusauus e bypeackusm cBobogen
yHuBepcumem (BCV), ppkoBogumen -
npod. g.n.H. M'ansg XpucmoszoBa.
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IIpogbaskumenanocmma Ha pabomama

no npoekma e 30 meceua. Omnycnamama
cyma e 250 000 eBpo.

Ha cpewama B8 Bypsac nawiemo yuu-
Auuwe 6ewie npegcmBerno om Beceauna
Bapku-gupekmop, u Bans Komopo-
Ba-3am.-gupekmop. Ha cregBawjume
emanu B pabomama no npoekma we ce
Bkalouam u gpyeau yuumeau om Hawemo
yuuauuwe.

B Bypeac yuacmHuuume ob6cbguxa
nbpBume gelinocmu, koumo npegcmosm:
uspabomBane na Bbnpocu 3a ankema,
kostmo ga 06xBane Bcuuku 396 yuuauwa
no cBema, 8 koumo ce yuu 6bazapcku
e3uk; ugenmuduuupane Ha nompebHo-
cmume Ha yuumeAaume U Ha yueHuuume;
aHaAus Ha yuebHUMeE npoepamu U Ha
yuebnuuyume no 6ba2apcku esuk, no kou-
mo ce yuu B uyskbuna u gp. Ha caegBawy
eman uje ce paspabomsam unmepakmuB-
nu eaekmponHu pecypcu 3a obyueHue no
kaacoBe, aganmupaHna Xpucmomamusi,
Mmemoguuecko enekmporHHo nomazano.

Ilenma na npoekma e upes guauman-
Ha mpanchopmauus u usnoasBane Ha
Bw3moskHocmume Ha 4.0. ga ce nogno-
MogHe obyueHuemo no 6bazapcku esuk
Ha yuenuuy, koumo skuBestm u yuam 8
uyskgoesukoBa cpega uau yullmo maluuH
esuk ne e 6bnaeapcku.

BAHSI KOTOPOBA

Az esemény megnyitdjat megtisztel-
te jelenlétével Mihail Nenov, Burgasz
polgarmester-helyettese, dr. Milen Baltov
professzor, a Burgaszi Szabadegyetem
rektora, valamint dr. Mihail Prodanov
docens, a Bolcsészettudomanyi Kézpont
dékanja.

Iskolankon, a budapesti Bolgar
Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskolan kiviil
a projektben részt vesz még a romai
JParalel 43" Kulturalis Tarsaség, a kolni
Az Buki Vedi” Bolgar Vasarnapi Iskola és
anicosiai Heritage Languages & Cultu-
res Alapitvanyhoz tartozé Szent Cirill és
Szent Metdd Bolgar Iskola. A vezet szer-
vezet a Burgaszi Szabad Egyetem (BSU),
a koordinator Galja Hrisztozova profesz-
szor, a pedagdgiai tudomanyok doktora.

Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union
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A projektmunka id6tartama 30 hénap.

A rendelkezésre bocsatott 6sszeg 250 000
euro.

A burgaszi talalkozén iskolankat Barki
Veszelina igazgatd és Kotorova Vanya
igazgatdhelyettes képviselte. A munka ko-
vetkez0 szakaszaiba iskoldnk mds tanarai
is bekapcsolédnak majd.

Burgaszban az elsé el6ttink all6 felada-
tok kerultek megheszélésre: kérdések
Osszedllitdsa a felméréshez, mely maga-
ban foglalja mind a 396 iskolat vilagszerte,
ahol bolgérnyelv-oktatés folyik; a tanarok
és didkok igényeinek meghatarozasa; a
tanulmanyi programok és tankényvek
elemzése, amelyek alapjan kalfoldon
tanitanak sth. A kovetkezé szakaszban
osztélyra bontott oktatds részére készult
interaktiv elektronikus forrasok, adaptalt
szoveggyljtemény és elektronikus mod-
szertani segédlet kertl majd kidolgozésra.

A projekt célja, hogy a digitalis atalaku-
las és a 4.0 lehetdségeinek kihasznalasa
révén elésegitse a bolgarnyelv-oktatast
azon tanuldk szamara, akik idegennyelvi
kornyezetben élnek és tanulnak, és akik-
nek nem a bolgdar az anyanyelvik.

VANYA KOTOROVA

CMmsama ce owe 3a geH Ha cBemaurnama

unpocBewenuemo. Ombens3Ba ce om
npaBocaaBnus kanoH c npasHuuen Bo-
gocBem. Caeg pumyannomo kpbwaBane
Ha Bogama cBewienukbm XBbpast kKpb-
cma B pekama uau 8 mopemo. Msskeme
ce cnyckam ga 20 B3emam. BapBa ce, ue
ako kpbcmbm 3ampb3He 8668 Bogama,
20guHama we e NA0gopogHa, a Hapo-
gbm - 3gpaB. Owe 8 panHo ympo npegu
usapeB cabHue no mpaguyust geBoukume
uskeHume omuBam ga HanesTm npsicHa
Jkpbcmena“ Boga. Ha nomoka uau kpat
kaagereua me usmuBam gomawHama
ukona u nanewnuka Ha panomo. VIamu-
Bam u Auyama cu 3a 3gpale.

MopganoBgen Bunasu e uman msicmo 8
mpaguyuorHus kanengap Ha 6ba2apu-
me B Vneapus. Caeg nocmposiBaremo Ha
xpama ,CB. cB. Kupua u Memogul“ npes
30-me 2oguHu, yneapckume ¢puamoBu
xporuku Hskoako nbmu ompassiBam
AumuliHomo wecmBue Ha 6bA2apume
om xpama go AynaBa, nocaregBaro om
pumyana no xBepasHemo Ha kpscma
8168 Bogama. Makap u npomenexa c me-
ueHuemo Ha 20guHUMeE, Mpaguyusima e
skuBa u go gnec.

Caeg npasnuunama aumypaus 8
Bbazapckus npaBocaaBen xpam ,CB. cB.
Kupua u Memogul” 6ewie pasgagena
cBemena Boga u npucecmBawume 6s1xa
6nazocaoBenu.

Vizkereszt napjat a fény és a megvilagoso-
das napjanak is tartjak. Az ortodox kanon
szerint vizszenteléssel inneplik meg.

A viz megkeresztelése utan a pap a ke-
resztet a folydba vagy a tengerbe dobja,
és a férfiak utana ugranak, hogy kihozzak.
Azt tartjak, hogy ha a kereszt belefagy a
vizbe, az év termékeny lesz, a nép pedig
egészséges. Koran reggel, napfelkelte
el6tt alanyok és az asszonyok elmennek
friss keresztelt” vizért. A pataknal vagy
a kut mellett lemossék a hazi ikont és az
ekevasat, és az arcukat is megmossak,
hogy egészségesek legyenek.

Vizkereszt innepének a magyar-
orszagi bolgarok szokasrendjében is
megvolt a helye mindig. A 30-as években -
a Szent Cirill és Szent Metdd Bolgar
Ortodox Templom megépuilése utan -
amagyar filmhiradé tobbszor is besza-
molt a bolgarok budapesti menetérdl a
templomtdl a Dunaig, ahol aztan ke-
resztet dobtak a folyoba. A hagyomany
napjainkra atalakult, de ma is él.

A Szent Cirill és Szent Metéd Bolgar
Ortodox Templomban innepi istentisz-
teletre kerilt sor, amely végén aldast és
szenteltvizet kaptak a hivek.



Cb3gaBanemo na 3akona ce ocbwecmBsi-
Ba B msicno cempygHuuecmBo c npeg-
cmaBumenu Ha maauyuHcmBama, koumo
cbp3gaBam Kpbena maca u maka obegune-
Hu omcmosiBam cBoume npaBa. B xoga na
pabomama 6postm Ha MaauuHcmBama ce
yBeauuaBa u om 4 npusHamume MaAUUH~-
cmBa cmaBam 13. 3a npwsB nbmM oduyuan-
HO ca npusHamu u 6bazapume.

B nauannama ¢asa na paspabomBa-
Hemo Ha 3akona akmuBra poas uepagm
6bpaz2apume. Texnussm npegcmaBumen
Towo AonueB cmaBa npegcegamen Ha
Kpbpanama maca, a MHO20 om 3acegaHusi-
ma ce npoBeskgam B8 Ebazapckust kyamy-
peH gom.

ToBa e u egna om npuuuHume omb6ens3-
Banemo Ha kpbaaama 2ogullHuHa ga ce
cbemou B Bbazapckus kyamypen gom.

Ha 1 gekemBpu myk ce cbbpaxa npeg-
cmaBumeaume Ha pa3audHUME HAUUO-
Haanocmu - Hsgko2awHume yuacmuuuu 8
kpbenama maca, cezawiHume 3acmbnNHU~
Uu Ha HauuoHaAHocmume B napramenma,
npegcegamenu Ha penybaukancku camoy-
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npaBaenus, npegcmaBumenu Ha gbpskal-
Hume uncmumyuuy, koumo cegelicmBam
3a ocbwecmBsaBanemo Ha maauuncmBe-
Hume npaBa, npegcmaBumeau nHa npaBu-
meacmBomo.

Cpewama 6e omkpuma om g-p Aanuo
MyceB, npegcegamen na Bsazapcko-
mo penybaukancko camoynpaBaenue,
kamo gomakun. Toi gage gymama Ha
gbpskaBrust cekpemap no Bbnpocume
Ha HauUOHaAHOCMUME U peAuguo3HuUme
obwnocmu B Vuzapus Mukaow [Hloamec,
kolimo npuBemcmBa npuckcmBawume.
[TocouBatku kem npo3opeua, om koimo
ce Bwkga cmpoeskbm na HoBust 6paz2apcku
kyamypHo-obpaszoBamenern ueHmsbp, mol
ualocmpupa noanumukama ynzapckama
gbpskaBa no omHoweHue Ha HayUOHAaA-
Hume maayuHcmBa u msaxnama kyamyp-
Ha aBmonomust. Creg moBa gymama 6e
gageHna Ha g-p Towo AonueB, npegcega-
men Ha Kpbaaama maca Ha HaUUOHAaA-

Hocmume, koimo caeg npouyBcmBeno
cnoBo npogbasku ga Bogu pasezoBopa. B
Hezo ce Bkalouuxa cbc cnomeHu u ouenku
3a oMmMuUHaAume chbumusi u gpyaume
yuacmnuyu 8 kppanama maca u npegcma-

Bumenu na Hayuonaanocmume 8 Vheapus.

EgunogywHo 6e mnenuemo, ue ycnexu-
me, nocmugHamu npu ck3gaBanemo na
3akona 3a maayuncmBama, eguHcmBen
no poga cu 8 meskgyHapogHo omHoOweHue,
ce gbaskam go 2oasgsMa cmenen Ha eguh-
cmBomo Ha yuacmuuuume 8 kppanama
Mmaca, koumo nezaBucumo om cBoume
nosuyuu (Ha npegcmaBumeau Ha no-
MHO0206poliHU 06wHOCMU UAU He), gelicm-~
Bam eguHHO U yenreHacoueHo, noHsikoaa

omkasBatuku ce om mecHume cu uHmepecu.

Cneg paseoBopa B kpbanama 3ana Ha
Bpaezapckus kyamypen gom ce cbcmost
konuepm, 8 koiimo B3exa yuacmue npeg-

cmaBumenu Ha Bcuuku HauuoHaaHOCMU
B8 Vneapus.
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A torvény megalkotésara a kisebbségek
képviselbivel vald szoros egyuttmiiko-
désben kerilt sor, akik létrehozték a
Kisebbségi Kerekasztalt és igy egyesilve
szélltak sikra jogaikért. A munka sorén
az elismert kisebbségek szama 4-rél 13-ra
noévekedett. Elsé izben nyertek hivatalos
elismerést a bolgarok is.

A térvény kidolgozasanak kezdeti
szakaszaban aktiv szerepet jatszottak a
bolgarok. Képvisel6juk, dr. Doncsev Toso

a Kerekasztal elnoke lett, mely tobb tilését
a Bolgar Mlvel6dési Hazban tartotta.

Ez az egyik oka annak, hogy a kerek
évforduldrdl vald megemlékezésreis a
Bolgar Mivel6dési Hazban kertlt sor.

December 1-én itt gyliltek 6ssze a
kuléonbozé nemzetiségek képviseldi - a
Kerekasztal egykori résztvevdi, a jelenlegi
nemzetiségi sz6sz6ldk, az orszagos 6n-
kormanyzatok elndkei, valamint a kisebb-
ségi jogok megvaldsulasaban kdzremi-
kodo dllami intézmények és a kormanyzat
képviselbi.

A taldlkozo6t hazigazdaként a Bol-
gér Orszagos Onkormanyzat elndke,
dr. Muszev Dancso nyitotta meg, majd
Soltész Miklds egyhazi és nemzetiségi
kapcsolatokért felelds allamtitkarnak
adta at a szot, aki kdszontotte a jelenlévi-
ket. Az ablak felé mutatva, melyen at latni
lehet az épuldé 4j Bolgar Kulturalis és Ok-
tatdsi Kozpontot, szemléltette a magyar
allam nemzeti kisebbségekkel és kultura-

lis autonémiajukkal kapcsolatos politi-
kajat. Ezutan a Kisebbségi Kerekasztal
elnoke, dr. Doncsev Toso vette at szdt,

aki érzelmektdl athatott beszéde utan a
beszélgetést vezette, melybe visszaemlé-
kezéseikkel és a mult eseményeinek ér-
tékelésével bekapcsolddtak a Kerekasz-
tal méas résztvevdi és a magyarorszagi
nemzetiségek képviseldi. Egyontetd volt
avélemény, hogy a kisebbségi torvény
megalkotasakor elért, nemzetkozi vi-
szonylatban egyedulalld sikerek jelent6s
részben a Kerekasztal részvevoi egységé-
nek készonhetdk, akik sajat pozicidjuktol
(nagyobb szamu kozosség képviseldi vol-
tak vagy sem) fliggetleniil, egységesen és
céltudatosan léptek fel, id6nként félretéve
sajat szorosan vett érdekeiket.

A beszélgetés utan a Bolgar Miivel6dési
Héz nagytermében koncertre kerilt sor,
melyen minden magyarorszagi nemzeti-
ség képviseldi részt vettek.



HAITHOHAAHUAT ITPASHUK
HA BbATAPHH

IMEVHA

— Anec e npasnuk, xauge Bcuuku

cmaBalime, geua, ceza — BULGAI.RIA

we omugem cbc wellnuuka

Ha pasxogka no cneea!

NEMZETI UNNEPE

ITPEAIIPO30OPELTA

ApBH-gPBH, gPpBH-gpBH! —

nessm caagko maakume 38bHuUema B xop,
uaemu welinama aaagko

B ocneskenust npocmop...

Omkbge cme gonemenu
moakos yucmu, moakos 6enu —
3UMHU nenepygu Muau —

But, chneskunku 6enokpunu?

— Muau mamko, Hati-gob6bp cu

mu om Bcuukume 6awiu. — TsU Auvucmo, mbu AU 6sIA0

Y om Bcuukume, na-6bp30 20pe e Hebemo UsiAo
Hawama welna aemu! umaka Aumuxo, MUPHO
mam Baaume Bull 6escnupno?
A HAN-MANANKUTE
[Ipe3 npo3opeua Bu enegam —
CmuxoBeme, koumo nuwa 3a geua, ca naBaasxme usiana negsi.
ucmuncka ommopa: kamo npo3sopue, AbpBecama u aexume
npes koemo BguwBam cBeska cmpysi, 6s1n UBstm kumno 2u rakumu!
kamo gemcku ouu, c koumo nozaneskgam
u mu cmaBa xy6aBo, cBemno. Ako cbM Xopa, yauuu u kpwiuy,
3anas3una Hew,0 Xy6aBo 8 gywmama cu, csikaul ue He ca me cpwUMeE —
moBa e om cmuxoBeme u om geuama. CKMOP monkoBa pasxybaBenu,
npemMeHneHuy, yucmu, 6eau...
AOPA TABE Heka gyxam Bempo@e,
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SVIMA

Csakaw npoaem 6enouBemna

e goulaa omeope —

6s1na, ¢ uBstm nokpuma, cBemna
cauBama Ha gBopa.

Y Bansam, Baasgm cueskunku
ueAu gHU, Hegeau —

nagam, cstkaw nepywunkuy,
mekuuku u 6eau.

ITagam u noneka asizam
gOoAyY Ha 3eMsIma,
monauuka 3aBuBka crazam
BBvpxy cemeHama.

cmyg 3emstima ga ckoBe!
Heka Bustm 6ypu 3au,
cHse gbabok ga naBaaul

Cmanax Beue a3 20AgIM

u gace n'bp3ansiM 3HAM,

U He Me e cmpax om Mpas,
ue cbM 3gpaB u cuaeH as!

A zawjomo caywam B uac

u cpMm Hau-npuaesken B kaac,
mamko obewa mu mexn

cku 3a umeHnus gen.

" mozaBa, Busk me mu,

kak ce no cneza nemu

B8 xy6aBume naaHuHu,

B8 npasHuunHume 3uMHU gHU!

EX, u a3 ne mozsa Beue

mbU ga arnegam omganeue!
Becen cmsax u Buk ce uyBa —
BbH gevama nak aygyBam!

— Wgal Mga! Eu ceeuuka

uie cu epabHa a3 wellHuukama
u ce Bam, cneskunku, Bpuuam
go goBeuepa ga muuam!

aumepamypa - irodalom

._ :BAagualéi)bBH: "Kamepura B

Cl. NO VU

e ) Rl
(nuano u menoguka), Anekcandep

1 AN « fha]
Bnaduzepos (mpomnem u dauzopHa)u
KoHncmanmun Bnaduzeposu (nuano

u kaapunem)




Ha 5 deBpyapu 8 cepagama na yauua
omBopu Bpamu HoBustm pecmopanm ,Byazapgen”.

Onumatme pasnoobpasuemo u Bkyca na 6bar2apckama
2aCMpPOHOMUS.

Caum: bulgarden.hu PesepBauyuu: foglalas @ bulgarden.hu
Tenedon:

Pabomno Bpeme om nonegeannuk go nemsbk: 11:00 - 22:00 yaca
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Februdr 5-én nyitotta meg kapuit a szam
alatt a Bulgarden étterem. Fedezze fel a bolgar gasztronémia
sokszinliségét és izvarazsat.

Honlap: bulgarden.hu Foglalas: foglalas @ bulgarden.hu
Telefonszam:

Nyitva tartés: hétfo - vasarnap: 11:00-22:00

Aapeme 1% om ganbvka cu na
6bnz2apckume opzaHuzayuu u Ha
Bbnzapckama npaBocnaBna
ubpkBa B8 Vuzapus

AanbueH HOMep: 18704950-1-43

AanbueH HoMmep: 18066184-1-42
Iapssaiiku 1% om 0oxodume Cu HA
doHdauusama, sue dapasame sawume
deud, uHsecmupame e Hawemo 6sdeuse.

Texnuuecku Homep: 0372

Magyarorszagi Bolgarok Egyesiilete
1097 Bp., Vagohid u. 62. - tel.: +36 (1) 216-6560
http://www.bolgaregyesulet.hu/

Bolgar Orszagos Onkorméanyzat

1097 Bp., Fehér Holl6 utca 6. - tel.: +36 (1) 216-4210

Févarosi Bolgar Onkormanyzat

1097 Bp., Fehér Holl6 utca 6. - tel.: +36 (1) 216-4210

Bolgar Kulturalis Intézet

1061 Bp., Andréssy it 14. - tel.: +36 (1) 269-4246

Bolgar Koztarsasag Nagykovetsége
1062 Bp., Andréssy ut 115.
tel.: +36 (1) 322-0836, +36 (1) 322-0824

Bolgar Nemzetiségi Sz6sz616

1358 Bp., Széchényirkp.19 - tel: +36 (1) 441-5435

Ajanlja adéja 1%-at a magyarorszagi
bolgar civil szervezeteknek és

a Magyarorszagi Bolgar Ortodox
Egyhaznak

Addszam: 18704950-1-43

Addbszam: 18066184-1-42

Ha jovedelme 1%-at az Alapitvdanynak
ajanlja fel, a gyermekét tdmogatja,
ko6zds jouénkbe fektet be.

Technikai szam: 0372

Szent Cirill és Szent Metdd Bolgar
Ortodox Templom

1097 Bp., Vagoéhid u.15. - tel.: +36 (1) 216-4211

Bolgar Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola

1097 Bp., Fehér Holl6 utca 6. - tel.: +36 (20) 326-6755

Bolgar Kétnyelvii Nemzetiségi Ovoda

1097 Bp., Vagbhid utca 35-37. - tel.: +36 (20) 250-7339

Bolgar Kulturadlis, Dokumentacids
és Informaciés Kézpont

1097 Bp., Fehér Holld utca 6. - tel.: +36 (1) 216-4210

Bolgar Kutatdintézet

1097 Bp., Fehér Holl6 utca 6. - tel.: +36 (1) 216-4210

VI3gaHue Ha BLATAPCKOTO PENVBEAUKAHCKO
CAMOVIIPABAEHUE

PEAAKIIVS

Buoaem Aouu (2zasen pedaxmop),

Kupua Hag, Mopgan Tlomlonko8

—1097 Byganewa, ya. Pexep Xono 6., +36 (1) 216 4210

OTrOBOPEH U3AATEA ¢-p Aanuo MyceB

M3gaBa ce c nogkpenama na Kanueaapusima Ha Mmu-
Hucmbp-npegcegamenst, Cmoauunomo 6ba2apcko
camoynpaBaenue u na Bpazapckume camo-
ynpaBaenus 8 II, VIII, XIII pationu na Byganewa,

u 8 Aynakecu, Aynaxapacmu, Aebpeuen, ITey, Cezeg

u Cueemcenmmukaow.

A BOLGAR ORSZAGOS ONKORMANYZAT kiadvanya
SZERKESZTOBIZOTTSAG

Déczi Violett (fészerkeszt6), Nagy Kiril, Tatiinkov
Jordan

— 1097 Budapest, Fehér Hollé utca 6., +36 (1) 216 4210
FELELGS KIADO  dr. Muszev Dancso

Megjelenik a Miniszterelnékség, a Févarosi Bolgar
Onkormaényzat és a IL, a VIIL, a XIII keriileti,

a Dunakeszi, a Dunaharaszti, a Debreceni, a Pécsi,
a Szegedi, a Szigetszentmikldsi Bolgar

Onkormanyzat tdmogatasaval.

ISSN 14163098
NYOMDAI KIVITELEZESERT FELELGS
FesztNet Kft.

DESIGN ES NYOMDAI ELOKESZITES

Ruszev Dimitar

A kulturalis rendezvényeink és tdboraink

tamogatodja:

I

ATCVALCHSLILT M AGYARDELTAL 24
KORALANTANAR TAROGATASAAL L.

T ——

Magyar-Bolgar Gazdasagi Kamara
1092 Bp., Rédday u. 33/a. - tel.: +36 (30) 655-9589

www.hbcc.eu

Bulgarden Etterem

1097 Bp., Fehér Holl6 utca 6.
bulgarden.hu - foglalas @ bulgarden.hu
tel.: +36 (70) 520-9068
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(negenst)
OcBewaBane Ha 6bn2apcka uewma
8 Pakowkepm

MSICTO
[Taowag [Mlen Alonane
1171 Byganewa

(negens)
3 Mmapm -
HauuoHaneH npasnuk Ha Bbazapus

MSICTO
Boaeapcku kyamypen gom
1097 Byganewa, ya. ,Bazoxug"” Ne 62.

(uemBbpmBbk)
ITIpegocmomapmeHncka Beuep 3a
Bcuuku skenu. [Toe3us, mysuka u uawma
wamnancko

MSICTO
Bvazapcku kyamypen gom
1097 Byganewa, ya. ,Bazoxug” Ne 62.

(vasarnap)
Bolgar ivokut-avatas
Rakoskerten

HELYSZIN
Schell Gyulané tér
1171 Budapest

(vasarnap)
Marcius 3.,
Bulgaria nemzeti iinnepe

HELYSZIN
Bolgar Mivelddési Haz
1097 Budapest, Vagdhid u. 62.

(vaséarnap)
Kéltészet, zene és egy pohar pezsgd
marcius 8. eléestéjén minden hélgynek

HELYSZIN
Bolgar Mivel6dési Haz
1097 Budapest, Vagohid u. 62.




